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Dette er historien om en muslimsk pige i Bangladesh. Salina er en helt almindelig pige, bortset fra, at hun kommer i skole, fordi nogle børn i Danmark har samlet penge ind til hendes skole. – Men hun har mange andre problemer. Det er ikke nær så godt at være pige, som at være dreng - synes hendes forældre og andre i Bangladsh.


– Prøv at sammenligne Salinas liv med jeres eget.


– Prøv at sammenligne Bangladesh med Danmark.


– Prøv at tænke over, hvad I kan gøre for at hjælpe børn i de fattige u-lande?


Indhold


1. KUN EN PIGE


2. DRENGE OG PIGER


3. MÆND OG KVINDER


4. ENLIG MOR


5. KVINDEN BAG SLØRET


6. TJENESTEPIGER


7. SØSTER BLIVER GIFT


8. EN PIGES FREMTID


9. HVORFOR SKAL EN PIGE I SKOLE?


10. PIGE I BANGLADESH – PIGE I DANMARK


11. BANGLADESH-DANMARK, U-LAND og I-LAND


[image: image]




﻿

Palle Petersen


til Tytte


SALINA

er kun en pige


[image: image]


Historie om en muslimsk pige i Bangladesh

 


PalleP-forlag






Historien om en pige i et fattigt, muslimsk u-land - Bangladesh.



Forfatteren Palle Petersen på rejse i Bangladesh.

Læs e-bØGERNE af PP: ALI ER KULI - om en gadedreng i Bangladesh, som bærer varer for folk - SHANTI ER ADOPTERET - om en fattig pige i Bangladesh, som kom til Danmark. PP har skrevet over 100 bøger - heraf mange andre fotografiske bøger om børn i andre lande - og romaner - som trykte og e-bøger - og har modtaget flere priser. Se Kraks blå Bog - og http://pallepetersen.mono.net



© PALLE PETERSEN TEKST OG FOTOS. For TERRE DES HOMMES, DANMARK. TILRETTELÆGNING PALLE PETERSEN. ALLE FOTOS ER TAGET AF PALLE PETERSEN I BANGLADESH. TEGNINGER FRA BANGALSKE SKOLEBØGER.. Ny opdateret e-bogsudgave PalleP-forlag: ISBN: 978-87-93464-21-6
﻿

[image: image]


(Alle tegninger er fra skolebøger fra Bangladesh).


1. Kun en pige


Salina er kun en pige. Da hun blev født kom familie og venner og spurgte hendes forældre: „Hvad blev barnet?” – Hendes far skammede sig lidt, da han svarede: „Kun en pige.”


Hendes mor så ked ud af det, hun tænkte: „En søn ville være en rigdom og velsignelse for familien. – En pige er bare en mund mere at mætte.” – Faderen satte sig på knæ, bøjede hovedet mod jorden og bad sin gud Allah om at skænke ham en søn næste gang. – Derefter gik han ud på marken og arbejdede videre.


Alle folk ville have lykønsket ham, hvis de havde fået en søn. Der var blevet holdt fest. Faderen ville stolt sige: „Allah være lovet! Det blev en dreng!” Og moderen ville føle sig mere værd som kvinde, for en god kvinde føder sunde sønner til sin mand.


– Det blev bare Salina. Hun er nu 12 år. Hun ser ældre ud. Det er fordi, hun allerede arbejder som en voksen pige. Hun laver mad, holder hus og er barnepige.


Salina lever helt anderledes end en dansk pige. Hun bor i Bangladesh, som er et af verdens fattigste lande. De fleste mennesker i Bangladesh er „muslimer”. De har en religion, der hedder Islam. – Millioner af piger i muslimske lande lever som Salina. Men det er sjældent, vi hører deres historie – det er jo kun piger!
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Salinas far er bonde. Han ejer et lille stykke jord og en „bari”. Barien er et hus med lidt jord omkring. Det er varmt hele året i Bangladesh, så de opholder sig meget uden for huset. Men i den fugtige regntid, er det godt at være inde.


Salinas far dyrker ris på sin jord. Det meste ris spiser de selv. Ris er det mest almindelige mad i Bangladesh. Der er som regel også lidt, de kan sælge af - men kun hvis det er et godt år med rigeligt regn.


Salinas far tjener kun 3.000 taka om året på sit landbrug, det er omkring 1.000 kroner. – En dansk landmand tjener omtrent det samme om dagen.
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Det er dog sjældent, de sulter i Salinas familie. Men der er så meget andet, de mangler. Det værste er nok, at de mangler drenge.


Salinas mor føder kun piger. Salina har i forvejen en storesøster. Efter Salina føder hendes mor to piger mere, men de dør lige efter fødslen. Hun føder så en pige mere, som overlever. – Det er meget almindeligt, at kvinder i Bangladesh føder et barn om året, og at halvdelen dør.


Sundheden i et fattigt u-land er som regel ikke god, læge og medicin er dyrt for de fleste mennesker. Folk i landsbyen synes, det er synd for Salinas familie: „Stakkels familie. Tre piger er værre end barnløshed. – Hvordan vil de klare sig i fremtiden uden drenge?”
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2. Drenge og piger


Naboen har tre drenge og tre piger. – Manden siger stolt: „Jeg har tre børn!” – Han regner kun med drengene, pigerne betyder ikke noget. Han skammer sig endda over dem. Det bliver også dyrt, at få dem gift - så skal han betale medgift til hendes mand.


Børn er en vigtig arbejdskraft i mange u-lande. Der er ikke råd til dyre maskiner, derfor er der brug for mange hænder. Både drenge og piger sættes i arbejde, fra de er helt små. Der er ikke meget tid til at lege, det gælder først og fremmest om at skaffe mad.


I et muslimsk land som Bangladesh, bryder mændene sig ikke om, at deres kvinder og store piger arbejder i markerne. – Men Salinas far kan ikke klare det hele selv. Der er altid nok at bestille med jorden. Bangladesh er et meget frugtbart land, man kan i det gode år høste ris tre gange om året på den samme mark.


Salinas far skammer sig over, at han bliver nødt til at lade sine piger arbejde med ved høsten. Andre mænd kan gå og glo på dem. Det er frækt. – Men han har jo ingen sønner!


Det værste er dog, når Salinas forældre tænker på, hvad der sker, når de bliver syge eller gamle. – Kun drenge kan drive landbruget videre og sørge for deres forældre. Der er ingen andre steder at hente hjælp i Bangladesh. – Drenge er en slags forsikring. Uden dem kan man let ende sine dage som tigger – eller dø af sult. Derfor er det en lykke at få mange drenge.
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Pigerne skal helst blive hjemme i deres bari - husområde, fra de er 10–11 år gamle. – Muslimerne har en regel i deres religion, der kaldes „purdah”. – Purdah betyder, at store piger og kvinder ikke må vise deres ansigter for fremmede mænd eller drenge.


Purdah skal beskytte muslimske kvinder mod mænd. – Men det betyder også, at kvindernes verden ofte bliver barien og nærmeste omegn. En ordentlig muslimsk kvinde går kun ud i mørke eller med et slør for ansigtet - eller hun bliver båret i en lukket kasse, så ingen kan se hende. Derfor kommer mange aldrig uden for landsbyen, og de store piger får sjældent lov til at gå i skole.
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Kvinden skal tjene manden, siger deres gud Allah. Det vigtigste for en muslimsk kvinde er at blive en god husmor for sin mand. – Som alle andre piger lærer Salina en husmors pligter af sin egen mor. Hun har hjulpet til i huset, fra hun var seks år.


Hun arbejder fra 5 morgen til solen går ned. Hun skal hente vand og vaske tøj i floden. Hun samler brænde og ko-lorte til køkken-ilden. Hun hjælper mor med at lave mad. – Der er nok at lave for en husmor i et land som Bangladesh, næsten alt må hun gøre selv – hun kan ikke bare gå i butikker og købe det færdigt.
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3. Mænd og kvinder
Salinas mor skal sørge for, at maden er parat til hendes mand hver morgen og aften. Far spiser altid først, han er den vigtigste i familien. Bagefter spiser børnene og kvinderne. Der er ikke nogen stor opvask. Man spiser med fingrene.
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